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hlaseni; provedou je ministfi prdmyslu, ob
chodu a zivnosti, zahrani¢nich véci, zemédél
stvi a financi v dohodé se zGc€astnénymi mi
nistry.

Dr. Hodzav. r.
Dr. Kroftav.r. Dr. Zadina v. r.
Dr. Cerny v. r. Machnik v. r.

Dr. Kalfus v. r.
Dr. Franke v. r,
Dr. Dérer v.r.

Ing. NecCas v. .
Dr. Czechv.r.
Tucny v. r.

Najman V. r. Dr. Sramek v. r.

Bechynév. r. Dr. Spinawv. r.

Ing\ Dostélek v. r. Zajicek v. r.
139.

VIadni nafizeni
ze dne 24. Cervna 1937
o financnich ulevach pfi slouceni penéznich
Gstavl, provadéném pro zjednoduseni po-
mérQ v penéZnictvi, pFi sloudeni nékterych
soukromych pojistoven a prFi nékterych pre-
vodech stav(l pojisténi.

Vlada republiky cCeskoslovenské nafizuje
podle Cl. I zakona ze dne 21. Cervna 1934,
¢. 109 Sb. z. a n., 0 mimoradné moci nafizo-
vaci ve znéni zékona ze dne 17. ¢ervna 1936
¢. 163 Sh. z. a n.;

oddil 1.
Financni ulevy pfi slou€eni penéznich
Gstavd.

§ 1

V 8§ 2 az 4 tohoto nafizeni vyjmenovana
sloueni zdejSich penéznich Ustavu uvedenych
v § 2, odst 1 — vyjimajic pism. ¢) — zakona
ze dne 10. fijna 1924, €. 239 Sh. z. an,, o vklad-
nich knizkach (listech), akciovych bankach a
o revisi bankovnich Ustavl, ve znéni zékona
ze dne 21. dubna 1932, ¢. 54 Sh. z. a n,, stala-li
se na vyzvani nebo se souhlasem ministerstva
imanci po pfedchozi dohodé s pFislusnym mi-
msterstvem, jsou UCastna Ulev stanovenych
v dalSich paragrafech.

§ 2
il) Slouci-li se s akciovou spolecnosti jina
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akciova spole€nost, sporitelna, zélozna utvo-
fena z fondd kontribu¢enskych a bernich, za-
lozna spolkovda, Uvérni spolecenstvo (druz-
stvo) nebo spolecnost s ruéenim obmezenym,
jakoz i slouci-li se se spolecnosti s rucenim
obmezenym jina spole€nost s ru¢enim obme-
zenym, jsou osvobozeny od poplatkli majet-
kové prevody, které v sobé zahrnuje takovéto
slouceni, jakoz i prohlaseni o uznani dluhd,
vzniklych v ramci Gvérl, poskytnutych slucu-
jicim se penéZznim ustavem, ktera se vydaji
pri slouCeni pro uskutecnéni uvedenych ma-
Jetkovych prevodd. Knihovni prevody, které
Jsou dusledkem téchto pravnich jednani, jsou
osvobozeny od poplatku vkladniho.

(2) Dojde-li pfi slouc.eni ke zvy3eni akcio-
vého, pokud se tyka kmenového Kkapitalu,
dluzno ze vSech nové vydanych akcii, jakoZ
i ze viech novych podild spolecnosti s rucenim
obmezenym zapraviti poplatek podle saz. pol.
91/55 B 2 a) zakona ze dne 13. prosince 1862,
€. 89 F. z., obsahujiciho nékteré zmény po-
platkového zakona ze dne 9. Unora 1850, a po-
dle § 6, pism. b) zékona ze dne 7. ledna 1920,
¢. 31 Sh. z. a n., kterym se nové upravuji va-
lecné prirazky k poplatkim a meéni néktera
ustanoveni o poplatcich (v zemich Slovenské
a Podkarpatoruské poplatek podle saz. pol. 89
I B 2 a) poplatkovych pravidel a podle § 6,
pism. b) vladniho nafizeni ze dne 24. Cervna
1920, €. 403 Sbh. z. a n., kterym se pro Sloven-
sko a Podkarpatskou Rus upravuji valecné
prirazky k poplatkdm a méni néktera ustano-
veni o poplatcich), pokud se tyka poplatek po-
dle § 6, pism. d) zak. ¢. 31/1920 Sh. z. a n. Do
téchto poplatku zapoc€tou se poplatky, které
slu€ujici se akciova spoleCnost, zalozna spol-
kova, uvérni spoleCenstvo (druzstvo) nebo
spole€nost s rucenim obmezenym zapravily
svého Casu ze své spolecenstevni smlouvy nebo
z_ujednanych majetkovych vkladi, pokud se
tyka podilu, vyjimajic pfipadny poplatek
immobilarni; podminkou zapocteni jest, Ze
strany prokazi, ze poplatky, které se maji za-
pocist!, byly skutecné zaplaceny.

(3) . Zakladem poplatku z_vydani novych
akcii je jmenovitd hodnota téchto akcii. Je-li
emisni cena vySSi nez jmenovita hodnota, jest
timto zakladem emisni cena; ta se fidi proti-
hodnotou, pfipadajici na jednotlivou akcii. Pfi
slouceni dvou akclovych spolecnosti urCuje se
protihodnota takto:

a) emisni cena akcii, davanych vymeénou za
akcie slucujici se spolecnosti, se Fidi kursem,
kterym byly akcie vzaté z ob&hu znamenany
na Prazské burse pro zboZi a cenné papiry
v den, kdy nabidka slouceni, usnesena pravo-
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platné valnou hromadou jedné ze zucastné-
nych spolecnosti, byla pravoplatné pfijata val-
nou hromadou druhé spolecnosti, nebo neby-
lo-li toho dne Zadneho zéznamu, v den nej-
dfive predchozi, ne v3ak starSi jednoho meé-
sice;

b) nebyly-li akcie slu€ujici se spoleCnosti na
této burse znamenany nebo je-li jejich po-
sledni kursovni zaznam starSi jednoho mésice,
fidi se emisni cena novych akcii jmenovitou
hodnotou akcii vzatych z obéhu. Jak financni
sprava, tak i poplatnik sméji vSak v posléze
zminénych dvou pfipadech pozadati tuto bur-
su, aby akcie slucujici se spolec¢nosti odhadla,
nebo mohou dati zjistiti jejich cenu soudnim
odhadem.

(4) Nevyda-li akciova spole€nost pfi slou-
¢eni novych akcii, je podrobena poplatku podle
ustanoveni, uvedenych v prvni vété odstavce
2, ryzi hodnota celkového pfinosu slucujiciho
se penézniho Ustavu; do tohoto %oplatku se
zapoCtou poplatky zminéné v druhé vété od-
stavce 2, prokazi-li strany, Ze poplatky tyto
byly skute¢né zaplaceny.

(5) Cinil-li by po‘r()latek podle odstavcll 2 a
3 mené neZ poplatek podle odstavce 4, je za-
praviti tento poplatek.

(6) Strany jsou povinny predloZiti financ-
nim UFaddim veskere doklady, jichZ je potfeb,
aby zaklad vyméfovaci, zejména emisni cena
novych akcii, mohl byti fadné zjistén.

§ 3.

Slouci-li se s uvérnim spoleCenstvem (druz-
stvem) jiné Gvérni spolecenstvo (druzstvo),
zélozna ‘spolkova, zaloZzna utvorenad z fondu
kontribu€enskych a bernich, spolecnost ak-
ciova nebo spolecnost s ru¢enim obmezenym,
je smlouva o slouceni osvobozena od poplatku,
Pokud se vztahuje na jméni, které nalezelo
sluCujicimu se penéznimu Gstavu pred slouce-
nim. Majetkové prevody, které v sobé zahr-
nuje takovéto slouCeni, jakoZ i prohlaseni
0 uznani dluhd, vzniklych v rdmci Gvérd, po-
skytnutych sluCujicim”se penéznim Gstavem,
které” se stanou pFi slouceni pro uskutecnéni
zminénych ma{etkgv'ch_ prevodd, jsou osvo-
bozenJ/ od poplatku. Knihovni prevody, které
jsou dusledkem téchto pravnich jednani, jsou
osvobozeny od poplatku vkladniho.

§ 4.

t1) Slouci-li se se sporitelnou jina spori-
telna, zalozna utvorena z fondu kontribucen-
skych a bernich, avérni spoleCenstvo (druz-
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stvo) nebo spoleCnost akciovd, plati ustano-
veni § 2, odst. 1.

(2) Stejné osvobozeni plati, slouci-li se se
zaloznou utvorenou z fondl kontribuéenskych
a bernich jina zaloZna utvorena z fondd kon-
tribuCenskych a bernich, spofitelna, Gvérni
spole€enstvo (druzstvo) nebo spole¢nost ak-
CIOVA.

§ 5.

Dojde-li pfi slouceni penéznich Ustavll po
rozumu tohoto nafizeni k odevzdani prevodni
castky podle zékona o pensijnim pojisténi sou-
kromych zaméstnanct ve vyssich sluzbach no-
vému nositeli pojisténi nebo zaopatfeni, jsou
veSkeré majetkové prevody, ktere v sobé ode-
vzdani to zahrnuje, osvobozeny od Qoplatkﬁ.
Knihovni prevody, které jsou dusledkem
téchto pravnich jednani, jsou osvobozeny od
poplatku vkladniho.

§ 6.

_ Poplatkova povinnost ekvivalentni se slou-
cenimi, provedenymi podle tohoto nafizeni, ne-
prerusuje.

§ 7.

PFi prevodu nemovitosti nebo podild na ne-
movitosti, uskute¢néném pfFi sloucenich podle
tohoto nafizeni, nepredepisuje a nevybira se
obecni davka z prirGstku hodnoty nemovi-
tosti.

§ 8

(1) Zrudi-li néktery z penéznich Ustavil uve-
denych v § 1 na vyzvani nebo se souhlasem
ministerstva financi po pfedchozi dohodé
s prislusnym ministerstvem svij pobocny za-
vod (pobocku, exposituru, platebnu, jednatel-
stvi a pod.) tak, Ze pfevede aktiva neb také
pasiva, spravovana timto pobo¢nym zavodem,
na jiny z téchto Ustavl, jsou pfipadné majet-
kové prevody, jakoZ i prohlaSeni o uznani dlu-
hd, vzniklych v ramci_Gvérd poskytnutych pe-
néznim Ustavem, jenZ zruSuje svuj pobocny
zévod, ktera se stanou pfi tomto zruseni pro
uskuteénéni zminénych majetkovych prevodu,
osvobozeny od poplatki. "Knihovni prevody,
které jsou dlsledkem téchto pravnich jednanti,
jsou osvobozeny od poplatku vkladniho.

(2) Poplatkova povinnost ekvivaletni se
Ukony predsevzatymi podle pfedchoziho od-
stavce neprerusuje.

(3) PFi prevodu nemovitosti nebo podilll
nemovitosti, uskute¢néném pfi zruseni podle
odstavce 1, nepfedepisuje a nevybira se obecni
davka z prirdstku hodnoty nemovitosti.
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oddil 1.

Financni Ulevy pfi slouceni nékterych soukro-
mych pojiStoven a pFi nékterych prevodech
stav(l pojisténi.

§ 9.

Slouti-li se se zdejSi soukromou pojistov-
nou, ktera jest akciovou spolecnosti, zdejsi
vzajemna soukroma pojistovna, nebo slouci-li
se se zdejSi vzajemnou soukromou- pojistov-
nou zdejSi soukroma pojisStovna, ktera jest
akciovou spoleCnosti, nebo jina zdejSi vza-
{'(emné soukroma pojistovna, mize vlada

navrhu ministerstva financi, podanému
v dohodé se zuCastnénymi ministerstvy,
jsou-li tu velmi zavazné dlvody narodohos-
podarské, priznati Ulevy v placeni poplatk
z takového slouceni pfipadajicich nebo zcela
nebo z Casti prominouti poplatek immobilarni
a vkladni, jestlize by poplatky byly slouceni
na prekéazku.

§ 10.

Ustanoveni § 9 plati obdobné, jestlize se
na zdejSi soukromou pojistovnu za podminek
schvalenych ministrem vnitra v dohodé s mi-
nistrem financi a ministrem spravedInosti od
cizozemské soukromé pojistovny, pripusténé
Vv republice Ceskoslovenské k provozovani po-
jistovacich obchodd, ktera se tohoto provo-
zovani vzdala nebo jiZz pfipusténi k tomuto
provozovani bylo odnato, pfevedou pojisténti,
uzaviena s prislusniky republiky Ceskoslo-

enské nebo s osobami, majicimi stalé byd-
i5té v republice Ceskoslovenské.

Ooddil 1I.

Ustanoveni zavérecna.

§ 11

11) UCinnost tohoto nafizeni poCind dnem
vyhlaSeni a konCi dnem 31. prosince 1939
s tou vyjimkou, Ze od 1. ledna 1940 budou
ustanoveni tohoto nafizeni platiti jen v téch
pfipadech, kde* bude do 31. prosince 1939
opovédéno zruSeni penézniho Ustavu, ktery
se sloutil, nebo zruSeni pobotného zavodu
podle § 8 do obchodniho (spolecenstevniho)
rejstfiku, nebo — pokud by zvIastni predpisy
vyzadovaly pro slouceni nebo zruSeni Ustavu
(pobocného zavodu) nebo pojistovny Gfedni
povoleni nebo schvaleni, nebo oznameni o zru-
seni Ustavu (pobotného zavodu) — kde bude
do té doby u pfislusného Uradu zaZadano

Shirka zakond a nafizeni, ¢. 140.

0 toto povoleni nebo schvaleni, pokud se tyka
bude ucCinéno toto ozndmeni.

(2) Toto nafizeni provede ministr financi
v dohodé se zucCastnénymi ministry.

Dr. BeneS v. r.

Dr. HodZza v. r.
Dr. Kroftav. r.
Dr. Cerny v. r.
Dr. Kalfus v. r.
Dr. Franke v.r.
Dr. Dérerv.r.

Dr. Zadinav. r.
Machnik v. r.
Ing. NeCas v. r.
Dr. Czechv. r.
Tucny v. r.

Najman v. r. Dr. Sramek v. r.

Bechyné v. r. Dr. Spina v. r.

Ing. Dostélek v. r. Zajictek v. r.
140.

VIadni nafizeni
ze dne 24. ervna 1937,

kterym se méni a doplfiuje vladni naFizeni ze
dne 29. dubna 1935, €. 102 Sb. z. an., ve
znéni vladniho nafizeni ze dne 19. cervna
1936, ¢. 169 Sb. z. a n., jimz se upravuji pro
prechodnou dobu v textilni vyrobé pracovni

podminky délnictva.

Vlada republiky Ceskoslovenské narizuje
podle ¢l. | zédkona ze dne 21. cervna 1934,
¢. 109 Sh. z. a n., 0 mimoradné moci nafizo-
vaci, ve znéni zakona ze dne 17. ¢ervna 1936,
¢. 163 Sh. z. a n.;

ClL 1

Vl1adni nafizeni ¢. 102/1935 Sh. z. a n. ve
znéni vladniho nafizeni ¢. 169/1936 Sh. z.
an. se méni a dopliuje takto:

1.V § 1, odst. 2 za slova ,tiskarny pfize
a zbozi" se pripojuje: ,zinilkarny a prova-
zarny".

2. V § 5, odst. 1, druhd véta znf:

»Ministerstvo socialni péce v dohodé s mi-
nisterstvem primyslu, obchodu a Zivnosti za
tim Gcelem do 14 dnll od podani Zadosti vy-
rozumi zajemce o ndvrhu vyhlaskou v Ured-
nim listé republiky Ceskoslovenske; soucasné
budiz zaslano vyrozumeéni o tom zajemcim.
Namitky, jakoZ i dilkaz o tom, Ze mensina
zameéstnaného délnictva, pro které hromadna



